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O ich uvdzneni sme sa po prvykrat dozvedeli v roku 1981. Odvtedy nesieme spolu s
nimi bremeno tejto nespravodlivosti spachanej ¢eskoslovenskym sudnictvom. Moja
sestra a ja sme svedkami ich neviny.

V roku 1982 sme poziadali o pomoc aj Amnesty International.

Pisali sme aj nadmu prezidentovi Mitterrandovi, ako aj prezidentovi Husakovi,
vtedajsiemu prezidentovi komunistického Ceskoslovenska.

Celé to véak bolo marne, kedZe nam nebola dana moznost' sved&it’ pred oficialnymi
organmi. Naopak, boli sme nezvy¢ajnym spésobom upozorneni na to, aby sme sa o
tento pripad nezaujimali, a Ze uz samotné vycestovanie do Ceskoslovenska v tej
dobe by bolo pre nas nebezpecné.

AZ ovela neskoér, v roku 2003, po zmene rezimu v Ceskoslovensku, sme ako
Gdastnici tohto konania oficialne svedGili pred ceskoslovenskym sudom pocas
nového stdneho procesu. Nanestastie, sid este raz uprednostnil pévodnu verziu z
rokov 1981-83.

Boli sme zatiahnuté do tohto pripadu, pretoZe v roku 1976, v obdobi od 9. 7. 1976 do
15. 7. 1976 sme s mojou sestrou Sylviou a s nasim priatefom FrantiSkom Cermanom,
s ktorym som si dopisovala, navstivili Ceskoslovensko.

Od detstva si pisem sukromné denniky, ktoré si archivujem a do ktorych si zapisujem
svoje dojmy z preZitych udalosti. Z tohto dévodu bolo pre mfia dokonca aj po dlhej
dobe relativne lahké spomenut si na nas pobyt v Ceskoslovensku. Ked ma v roku
1982 kontaktovalo ¢eskoslovenské velvyslanectvo v Parizi, mala som aj po 5 rokoch
dost detailnych informacii o naSom pobyte v Ceskoslovensku. Dokonca som im
ukazala svoje poznamky. Su to moje sukromné poznamky.

Nikdy som nepredpokladala, Zze by ich mohli ¢gitat' cudzi [udia. AvSak vzhlfadom na
obvinenia vznesené voéi Franti§kovi Cermanovi' a jeho priatelovi Milanovi, som to
urobila. Na ambasade si nafotili aj ¢ast méjho dennika.

Taktiez mi ukazali album s fotografiami, na ktorych som rozpoznala len FrantiSka
Cermana, Marcelu - jeho budicu manzelku a Milana Andrasika?, jeho priatela, s
ktorym sme stravili par dni po¢as nasho pobytu v Bratislave, v juli 1976.

Este jednu vec povazujem za doélezitu zdéraznit v tomto liste. Ukazali mi fotografie
takisto z vegierku. Pytali sa ma, &i tych ludi® poznam. Nikoho som tam nepoznala.
Ani ja, ani moja sestra Sylvia, ani FrantiSek Cerman, ani Milan sme na tych
fotografiach neboli. Boli tam len cudzie osoby. Takze my sme na vecierku, z ktorého
mi ukazovali fotky neboli.

" pozn. prekl.: v originali ,Cermanova", zrejme ide o preklep
2 pozn. prekl.: v originali ,Andasik", zrejme ide o preklep
3 pozn. prekl.: ... fudi, ktori st na tych fotografiach ...
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